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Service des Procédures

Environnementales
Arrété d'autorisation temporaire
LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE-
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR .
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

N 17137

... autorisation,

- . demande l'autorisation d'exploiter deux centrales d'enrobage & chaud de matériaux routiers, implantées sur

VU le Code de 'Environnement, son titre 1" du livre V ‘relatif' aux Installations Classées po’ﬁr Ié Prot'ectio'n de
. FEnvironnement, partie législative et partie réglementaire, notamment ses articles L. 512 Tetl 512—2 dela-

partle législative, et R. 51 1 9 et R, 5‘12 37 de la partie réglementaire,

VU larrété du 2 février 1998 ‘modifié relatif au prelevement et 4 la consommation d’eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des snstaliatlons classées pour la protectlon de lenvironnement soumises a

ARRETEDU 2 3 i ?% Eaf%‘%‘%

VU le dossier de demande d'autorisation du 25 ndvefnbr‘e 2010, par laguelle la société E_UROVIA Gironde

. le territoire de la commune de Merlgnac sur- le site de Iaeroport de Bordeaux Mengnac efn bordure de Ia
. zone de mamtenance aeronauthue . . :

VU le mémoire en reponse du 18 mars 201 1, par Iaquelle la sociéte EUROVIA G:ronde repond aux

VU le courriel en réponse du 21 mars 2011 par Iaquelie Ia somete EUROVIA Glronde répond aux
~ observations formulées par téléphone le 18 mars 2011 par llnspectlon des lnstallatlons Classees
- - concernant fes moyens mcendle et la geStion des eaux d‘extmctlon S ;

WVUla prise en compte des observahons de' explmtant sur.le projet d'arréte, _ém'iseé le 25 mars 2011, ..

YU iaws émis par Ie consell departemental de Ienwronnement et des nsques samtalres dans sa seance du
28 avrll 2011, : ‘

- CONSIDERANT que les mesures. spemflees par !e present arrete prefectoral et ses. annexes constltuent Ies- _
. prescrlptlons ’techmques susvisées, . : : . -

~ MERIGNAC ces installations' d'enrobage chaud de matériaux routlers sous réserve du. respect des -
prescriptions annexeesacet arrete . L . o

VU le rappdrt de I'inspéction des installations classées en date du 6 'avril 2011,

‘_technlques adequates

-SUR p,ropos:tron,de .Ia-Sepr_etalr_e Genérale_de la Préfecture,

observations formuiees par courner du 9. decembre 2010 par !’ Inspectlon des Installations Classées,

CONSIDERANT que les dangers et lnconvenlents présentés par le fonctlonnement de Imstallatlon vis & vis
des intéréts visés a l'article L 511-1 du. Code de I'Environnement peuvent étre prevenus par des prescrlptlons

CONSIDERANT que la socrete EUROVIA Gironde peut donc étre autorisée a exploiter sur la comm'uné de

<
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ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

14 - lnstaliatlons autorisées

La socigté EUROVIA Gironde dont le S|ege social est situé 20 rue Thierry Sabine - BP 60140 - 33 706
MERIGNAC Cedex, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter pour une durée de 6 mois, deux centrales d'enrobage & chaud de matériaux routiers de type’
TSM28 et RF500 respectivement d'une capacité nominale de 440 t/h et 300 t/h (& 5% d’humidité), implantée
sur le territoire de la commune de MERIGNAC, lieu-dit "Bellevue sud" parcelle 44p, section EP de 3,6 ha et

lieu-dit "Aeroport" section ET de 1,5 ha. -

" Les dlfferentes installations et activités sont répertoriées sous les rubriques suwantes : o

INSTALLATION_- ACTIVITE _ : CAPACITE o RUBRIQUE | REGIME
Centrale d'enrobage & chaud au bitume de matériaux TSM28 ggg E/%h 2521-1‘_’ : A
routier (nominal & 5% dhumidité) RF500 : 300 o
Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, ' e L F4E 40
nettoyage, tamisage, mélange de pierres, caflloux minerais | . TSM28 : “69 kw . } 2515'1 ‘ A
et autres produits minéraux naturels ou artificiels cude | . RF500 : §20 kW '
déchets non dangereux inertes. La puissances installée de . L
Fensemble des machines fixes concourant au u fonctionnement Total : 1980 kW
.de lnstaltation étant : - : i
1. Supérigure 3 200 KW : . .
Stockage en réservoirs manufacturés de quuides ‘ e a _ '
: inflammables (fiouls). i - TSM28 : 10,8 m | 1432-2b DC
2. Stockage de liquides inflammables visés a la rubnque 1430 : RF500 : 10,8 m®
. b} Représentant une capacité équivalente totale supérieure & | - ’ -
10m? mals inférieure ou égale & 100 m® . _ Total : 10,8 m® _
) . _ (capacité équivalente)
Depdts de houille, coke, lignite, charbon de bois, goudron, . N - 410 t : | 1s20-20 | - D

asphalte, brais et matiéres bitumineuses. La quantité totale
‘susceptible d'etre présente dans l'installation étant :
2. Supérieure ou égale & 50 1, mais inférieurs 3 500 t

Chauffage - {(procédés de) utilisant comme fluide TSM28:25001. . | 2915:0° . D
caloporteur des corps organiques combustibles : - "1 - RF500:20001 - i :
2. Lorsque la température d'utilisation est inférieure au point " Total - 4500 |

éclair des fluides, si la quantité totale de fluides présente dans. |~ - Toc utilisation 220°

l'installation (mesurée a 25 °C) est supeneure a250l. T°c p oint & clalre 238°

Station.de transit de produits minéraux ou de déchets hon ) 3. A -
dangereux inertes autres que ceux. visés par d'autres - 45000 m : ) 2.517-'b D
rubriques La capaclte de stockage étant - )
b) superieure a 15 000 m®, mais mfe_neure ou ‘égale a 75 000

m-, _ . . .
Stations-service : installations, ouvertes ou non au. public, ot ’ ’ ; ) © ‘
les carburants sont transférés de réservoirs de stockage fixes. | - ‘Pourla penode du . 1435 NC
dans les réservoirs & carburant de véhicules & moteur, de | * chantier : 0,7 m?® :

bateauxou d'aéronefs.. - (capacité equ,va|eme) g

Le volume annuet de carburant dlStl‘IbUE étant |nfer[eur ou egal . o

a 100 m®,

Station de transit de produits minéraux pu!verulents non e nd = A e
. ensachés tels que ciments, plitres, chaux, sables filléfisés TSM28:75 m . . 2516 ~NC
ou de déchets non dangereux inertes pulverulents - ‘ RFSOO 50 m® i o ) :

La capacité de stockage étant inférieure 4 5 000 m®. ‘ ’
- T ' Total silo de f'Iler 125 m?

_' Les installations cstees Iart|cle 1 1 ci-dessus sont reportees sur le plan de sﬁuahon de Ietablisé._ement_
annexe au present arréte (ANNEXE D. . S
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1.2 - [Instaliations connexes non visées a la nomenclature ou soumises a déclaration

- - Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités

dans I'établissement, qui’ mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur

" connexité avec [installation soumise a autorisation a modlﬂer les dangers ou inconvenients de cette

installation.

‘Le présent arrété vaut receplsse de déclaration pour les mstailaﬂons classées soumlses a declaratlon
ﬂgurant dans Fe tableau visé & l'article 1 1. :

- 1.3 - Notion d’établissement -

Letabllssement est constitué par l'ensemble des installations classées relevant d'un méme exploitant '

-situées sur un méme site au sens de l'article R. 512-13 du Code de 'environnement, partae réglementaire, y
comprls leurs éguipements et activités connexes. : :

ARTICLE 2 '.CONDITIONS ‘GE'NERALES- DE L‘AUTORIS_ATION '

21 - Conformlte au dossier

Les anstallatlons objet du present arrete sont dISposeeS amenagees et exploitees conformement aux plans
et données techniques contenus dans le dossier déposé par exploitant le 25 novembre 2010

. +2.2 - Conditions & Rythme de fonctlonnement {heures et lours d'ouvertures). .

. En fonctlonnement normal, les horaires d'ouverture des differentes installations de T'établissement sont -

compris dans une plage allant de 7h00 heure & 18h30 du lundi au vendredi inclus, hors jours fériés.

~Tout fonctionnement sur la période de 22-h-a 6 h;-ainsi que les jours-fériés- est strictement interdit; sauf cas‘--r" e

. “exceptioninels de production découlant d'impératifs mentionnés dans les marchés publics. Ainsi, dans le
" cadre de l'exécution du présent chantler les mstallatlons pourront fonctionner quatre (4) nuits sur la plage
‘ 'horalrede20ha4h .

L'utlllsatlon des installations en ‘dehors des plages horaires de fonctionnement norma1 d0|t faire Iobjet d' une- s

g mformatron prealable du maire et de I' :nspectlon des mstallahons classees

2.3- Inteqratlon dans le paysage

. explostant prend les. dlsposmons appropnees qui permettent d mtegrer I tnstaiiatlon dans le paysage

L ensemble des: mstallatlons est maintenu propre et entretenu en permanence

Les abords de linstallation, places sous le contrdle de Iexplmtant sont aménages et malntenus en bon état -

~ de propreté (peinture; arbres de hautes tiges, merlons...). Les emlssalres de rejet et Ieur penpherle font
.- 'objet d'un soin particulier (p!antatlons engazonnement )

'2 4 - Hygiéne et secunte

: Le présent arrété ne dlspense pas lexpl01tant du respect des dlsposmons d hyglene et securlte pour les

' personnels travarllant dans I’ etabl:ssement flxees notamment par Ie Code du Travail.

2.5- Conmgnes .
Les consignes d'exploitation de l'ensemble des mstallatlons comportent expl:mtement les contrdles a

- effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fag:on a

" permetire en toutes crrconstances le respect des drsposmons du présent arrété.-

. 2.6- Reserves de prodults ou matleres consommables

- L'établissement dlspose de réserves sufflsantes de produ:ts ou matreres consommables utilisés de maniére

~ courante ou occasionneite pour assurer la protection de I‘enwronnement tels que manches de flltre produ:ts .

de neutrailsatlon liquides inhibiteurs, produnts absorbants

2.7 Installatlons de traitement des efﬂuents

: Les installations de traltement sont congues, explo:tees et entretenues de maniére & redmre a Ieur minimum

les ‘durées d'indisponibilité pendant Iesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une-

mdispomblllte est susceptible de conduire a un depassement des valeurs limites imposées, l'exploitant prend

~les dispositions nécessaires pour redere la pofiutlon emlse en redmsant ou arretant si besom les. fabrlcatlons' _
-, coricernées. : ‘
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2. 8 Contréles, analvses et controles momnes :

L'mspectlon des installations classées peut réaliser ou demander a tout moment Ia réalisation par un
organisme tiers choisi par elle-méme, de prélevements et analyses d'effluents. liquides ou gazeux, de
‘déchets ou de sols, I'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations, le contréle de I'impact de
Factivité de I'établissement sur le milieu récepteur. Les fra|s de prelevement et d'analyse sont a la charge de
: Eexplmtant

' ARTICLE 3 : MODIFICATIONS

- Toute modification apportée par le demandeur a l'installation, & son mode d'utilisation ou & son voisinage, et
de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre
portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

- ARTICLE 4 : INCIDENTS/ACCIDENTS |

L'exploitant est tenu & déclarer "dans les meilleurs délais”" & linspecticn des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter.
atteinte aux mterets menhcnnes alarticle L. 511 1 du Code de [ Environnement. :

- L'exploitant détermine ensuife les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tehu de
Ianalyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmls sous 15 -
_jours a I mspectlon des installations classées, sauf décision contraire de ceIIe-c| I : :

~ARTICLE §: CESSATION D'ACTIVITES

En cas d'arrét deﬂmtlf d une mstailatron classee Iexp!mtant dort remettre son site dans un etat tel qu'il ne sy

Au moins un mois avant la mise & l'arrét: deﬂmtlf Iexpiortant notifie au Prefet la date de cet arret La _
notification doit é&fre accompagnee d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de
Finstallation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises. ou prevues pour la remlse en état du sue et
‘comportant notamment : ' : :

1°) I'évacuation ou Iehmmatlon des produits dangereux des matiéres polluantes susceptlbles detre
vehiculées par F'eau ainsi que des déchets présents sur le site,
2°) la dépollution des sols et des eaux Souterraines éventuellement polluees
3°) l'insertion du site de I'installation dans son environnement,
4°) en cas de besoin, la surveillance & exercer de I |mpact de linstallation sur scn envrronnement
5°) Le. demanteiement des installations :

o ARTICLE 6 : DELAI ET VOIE DE RECOURS

~-La présente decision peut étre déférée aun Trlbunal Administratif de Bordeaux Le délai de recours est de
. deux mois pour le demandeur ou I'exploitant & compter de la notification du présent arrété. Il est de un an
- pour Ies tlers a comper de laccom phssement des formalltes de publlcatlon dud|t arrété. -

ARTICLE 7: PUBLICITE

lLe Maire de Merlgnac est chargé de faire afficher le présent arrete pendant une duree minimum d'un mcus

Un avis sera inséré, par les soins de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer et aux
frals de I'exploitant, dans deux qurnaux du departement et sur le site mternet de la: Prefecture de la Glronde
L WWW. glronde pref.gouv.fr- o = :

ARTICLE 8 : EXECUTION

“la Secretalre (Générale de la Prefecture

—le _Directeur Départemental des Territoires et delaMerdela Girohde,
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~le Dlrecteur Régional de r Enwronnement de I'Amenagement et du Logement ainsi que les

inspecteurs des Instaliattons Classees placés sous son autorite,

- le-Maire de la commune de MERIGNAC

- sont charges chacun en ce qui les concerne, de I'application du present arrété dont un exemplalre Eeur sera

- adressé ainsi qu'au Dlrecteur dela Socaete EUROVIA Glronde

| Bbrc_ieayx, le 2 g jiﬁ

LE PREFET,
Poar le Préfet,

_ I‘Sec!‘émre Géngrale -

Tsebelle DILHAC
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PRESCIPTIONS ANNEXEES A L '"ARRETE PREFECT ORAL N° 17137 DU 22/06/2011

TITRE l: PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU -

ARTICLE 1: PLAN DES RESEAUX

_ Un schema de tous ies reseaux est etablls par Iexplortant regullerement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a la d|sposmon de l'inspection des mstallatlons classées
- ainsi que des services d' incendle et de secours. '

‘Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte d0|t faire apparattre les secteurs collectes les points de
- branchement; regards, avaloirs, postes de relevage, poste_s de mesure, vannes manuelles et automatiques. ..

ARTICLE 2 : PRELEVEMENTS D'EAU

2.1- Dispositions générales _ _
" L'exploitant prend toutes les dispositions necessalres dans la conceptlon et Iexplmtatlon des installations - -
. pour limiter la consommation d eau.

2.2- Orlgme del' approwsmnnement en eau

L'eau utilisée dans I'établissement provient exclusivement du reseau pubhc d eau potable Son uttllsatson est
strictement réservée aux usages sanltalres et domestrques :

' Leau de {utte contre l‘lncendle peut provenlr des deux poteaux mcendie S|tue a moms de 200 metres du SIte - ;

ARTICLE 3: PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

,3 1- Dlsposmons qenerales

~ L'exploitant prend toutes les dlsposmons nécessaires-dans la conceptlon ia constructlon et IeprOItatlon des .
installations pour limiter les rlsques de pollution accrdentelle des eaux ou des sols.

3.2- Canahsations de transport de fluldes

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou msalubres et de collecte deffluents pollues ou -
-susceptibles de Ietre sont étanches et résistent a l'action physique et chimlque des produits qu'elles sont

susceptibles "de contenir. Elles doivent - étre convenablement entretenues. et faire ['objet d'examens.

périodiques appropriés permettant de s'assurer de feur bon état. Sauf exceptlon motiveée par des raisons de
~-sécurité ou. d'hygiéne, Ies canahsat:ons de transport de fluides dangereux a l'intérieur de [etabllssement sont.
aenennes . o ,

Les differentes canallsations sont reperees conformement aux regles en wgueur

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des’ ‘pefsonnes ou des mstallat:ons seralt comprom:se il est
- interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de co[!ecte des efﬂuents devant subir un, traltement ou
" atre détruits et le m:l:eu recepteur . : . ; : .

3.3 - Réservoirs

.3.3.1- Les réservoirs ﬂxes de produits polluants ou dangereux non soumis a la regiementatlon des appare:ls _
-4 pression de vapeur ou de gaz, ni-a celles re[atlves au stockage des I|qu1des mflammables satlsfont aux - -
_dlsposmons suivantes : - : : : .

+ sl Ieur _pression de service est |nfer|eure a0,3 bars |Is doivent subir un. essal d étanchéité a Ieau par.
-‘creatlon d'une surpression égale a 5 ¢m d'eau avant leur mise en service; A
Ce g Ieur pression de service est superleure a 0,3 hars, les reservours dorvent
. porter l'indication de |a pression maximale autorisée en service,
© étre munis d'un- manometre et d' une soupape ou organe de decharge

-, *'3.3.2 - L'étanchéité des reservo:rs contenant des produrts po!luants .ou dangereux est - controlee
' perlodlquement o - .
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3.3.3 - Ces réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment
et empé&cher ainsi les débordements en cours de remplissage.

- 4 Capacité de rétention

'3.4.1-Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capamte de rétention dont Ie volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

-100 % de la capacrce du plus grand réservoir,
- - 50 % dela capacité globale des réservoirs asscciés.

Cette dispo'sition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires. '

. Pour les stockages de récipients de capacité unltalre inferieure ou égale a 250 litres, Ia capacité de reten'uon -

est au moins égale a :

- dans le cas de liquides mfIammabIes al exceptlon des |Ubl’lflaﬂt5 50 % de la capacité totale des futs

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats, :

- dans tous les cas 800 Iltres mmamum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a
800 litres. . .

3.4.2 - La capacité de retenﬁon est étanche aux produrts qu eIIe pourrait conten:r et reS|ste a l'action 'physique
et chimique des fluides. il en est de méme pour son dispositif d' obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir assocre(s) a une capacité de rétention doit pouvoir &tre controfee 3 tout
moment. : .

Les réservoirs ou recuplents contenant des produits mcompat{bles ne sont pas assomes a une méme .
rétention. _ . .

Le stockage des hqundes mﬂammables a|n51 que des autres produits,. toxuques corrosifs ou dangereux pour ,

___-.'___ienwronnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou” -
~assimilés, et pour les Ilqmdes mflammabies dans les conditions énoncées c1-dessus

3.4, 3 -Les aires de chargement et de dechargement de vehlcules citernes sont étanches et disposees en’
pente suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une (des) retentlon(s) dimensionnée(s) selon Ies
- mémes régles. '

Tous les hydrocarbures y compns les bitumes sont stockés sur une retentlon etanche (film polyethylene) .
pour chacune des deux centrales. La rétention de la centrale RF500 aura-superficie de 250 m? pour un
volume utile de 125 m? et la rétention de la centrale TSM28 aura superficie de-350 m? pour un volume utile *
de 175 m®. Ces rétentions sont délimitées par un mur compose de deux rangées de parpamgs de 50 cm -
~environ'et étanchée de la méme fagon que l'aire de depotage ci-dessous. :

. L'alre de depotage est délimitée par des bourrelets d'une dizaine de cm.de hauteur et etanchee 4 l'aide d'un
film polyéthyléne pose sur un lit de sable, recouvert lui-méme d' une couche de sable. :

. le transport des produﬁs a l'intérieur de I'établissement est effectue avec les precautions nécessaires pour

" éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...)

Le stockage et la manipufatlon de prodwts dangereux ou polluants, solfdes ou IIqU|des (ou !lquefles) sont '
- effectués sur des aires etanches et aménagées pour la recuperatlon des fuites éventuelles. S

. Les. stockages des déchets susceptlbles de contenir des produits polluants sont reahses sur des aires
etanches et amenagees pour la recuperatlon des eaux de rwssellement ' :

' fARTICLE 4. COLLECTE DES EFFLUENTS ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS

R % I Reseaux de collecte

4.1.1 - Les eaux pluviales retenues dans la retentlon des stockages d' hydrocarbures et de Taire de depotage'.
-sont- pompees en tant que de besoin et évacuées vers la filigre de traitement en vigueur. :

4.1.2 - Les autres eaux de- rwsse![ement rejoignent un.bassin de decantatlon de 240 m3, dont le rejet
“s'effectuera dans le fosse penphenque de Iaeroport eiles ne sont pas suscephb!es d'etre polluees par des’
'hydrocarbures : :

- 41.3-1ny a pas d'eau. de procede utlllsee sur Imstallatlon Il n'y a pas de re}et aqueux polluant vers Ie :
milieu naturel. ' . . y
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4.2 - Eaux polluées acmdentellement

L’ensemble des caux polludes lors d’un accident ou d un mcendle -y compris celles utilisées pour:
- Vextinction, doit &tre recueilli.dans un volume formant rétention de 120 m3 minimum. Ge volume est
maintenu vide en permanence.

- 4.3 - Dilution des effluents

I est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par SImpIes dilutions autres'
que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Ietabllssement ou celles nécessaires a la
bonne marche des mstallatlons de traitement. ‘

- 4.4 - Rejet en nappe

" Le rejét direct ou indirect d'efluents méme traités, autres que cfeux dont |'épandage est réglerhentaifement '
autorisé, dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines est interdit. ‘ .

4.5 - Eaux domestiques

Les eaux dome’stiques sont récueillies et stockees dans un réservoir étanche de capacité sUffisante

En I'absence de traitement dans un systéme d'assainissement adapte, ces eaux sont conSIderees comme
déchets. . ‘ :

Leur évacuation et Ieur traxtement sont reahses conformement aux réglements en vngueur

ARTICLE 5: EPANDAGE D EAUX USEES OU RESIDUAIRES

L epandage d'eaux usées ou resnduaares méme occasmnnei est stnctement mterdlt '

 ARTICLE 6 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS AC‘E.'PFNT?F_'_-ES

"En'cas de poliution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant devra étre en mesure de fournir.
dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de determlner les mesures

de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la ﬂore Ies ouvrages exposes a

- cette poiiutlon en particulier :

1°} la toxicité et'les effets des prodmts rejetés,
-2°)leur évolution et leurs conditions de dispersion dans Ie mllleu naturel _
3") la définition des zones fisquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptlbles_
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utlllsatlons des eaux, .
4°) les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,
5°) les movyens curatifs pouvant etre ut|l|ses pour traiter les personnes la faune ou Ia ﬂore exposees a
- cette pollution, '
- 6°) les méthodes. d‘anaiyses oud' |dent|f|cation et organlsmes competents pour reallser ces analyses

- Pour cela, I'exploitant constitue un dossier .comportant I'ensemble des dispositions prises et des éléments
-blbllographlques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la polfution des

~ eaux est tenu & la disposition de linspection des installations classées et des services chargés de la police

" :des eaux, et regullerement mis & jour pour tenir compte de |'évolution des connalssances et des technlques

' Les produits recuperes en cas d'accident, les I|xw|ats et Ies eaux de rUisseIIement visées au présent artlcie

C.ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont élimines comme: ies

. E ‘déchets. En_ particulier, les produits recupérés en cas d'accident suivent prlorlta:rer_ne_nt la f;llere déchets. -
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4

TITRE Il : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 7 - DISPOSITIONS GENI'ERALES
L'explontant prend toutes les dlsposmons nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations-
pour réduire la pollution de I'air a la source, notamment en optimisant l'efficacité energethue :

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs _sont, dans la mesure du possible, captés & la source, canalisés et
traités. Sans prejudice des régles relatives a I'hygiene et a la sécurite des travailleurs, les rejets doivent éfre
conformes aux dispaositions du present arrete

L'ensemble des lnstallatlons est nettoyé reguherement et tenu dans un bon état de proprete.
7-1 Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que Ietabllssement ne soit pas a iongme de gaz odorants susceptibles -
d'incommoder le vousmage de nuire 4 la santé ou a la sécurité pubhque

. Les dispositions nécessaires sont prlses pour Itm:ter les odeurs provenant du traitement des efﬂuents

Les sources potentselles d'odeurs de grande surface (bassms de stockage, de traitement...) difficiles &
" confiner, doivent étre |mplantees de maniére a limiter la géne pour le vmsmage (e[o:gnement J) '

- Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute cwconstance Iappantlon de conditions -

‘anaérobie dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins,

-..canaux,. stockage .et. traitement.des..boues... susceptibles.. d'émeitre.des..odeurs..sont. couverts autant.que...........0

possible et si besoin ventilés. .

7-2 Voies de circulation

Sans prejudlce des régles durbanlsme I‘expio:tant prend les dISpOSItlonS nécessaires pour prevenlr Ies ;

- envols de poussuares et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de statlonnement des vehlcules sont amenagees (formes de pente,
revétement, efc) et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de I' mstal[atlon n'‘enirainent pas de depot de poussmre ou de boue sur 1es voies
- de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le tavage des roues de véhicules dowent étre
prévues en cas de besoin, ‘
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, _

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

- 7-3 Stockages |

‘Les stockages de produits pulverulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et les installations
. de manipulation, fransvasement, transport de produits puiveru!ents sont munies de dispositifs de capotage et
" d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.: Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des rlsques d mcendle et .
- d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits én vrac est reahse dans la mesure du poss:bie dans des espaces fermes A -
" défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la, conception et de la constructlon (lmplantatlon en

~ fonction du vent,...) que de I'explmtatlon sont mises en cauvre.

Lorsque les stockages se font a I'air libre, I humldlflcahon du stockage-ou la pulvensatlon d' addmfs devront Ie
‘cas échéant étre mis en ceuvre pour limiter les envols’ par temps sec. : :

_ARTICLE 8- CO_NDITI_ONS DE REJET

Les points de rejet d_éns le milieu _naturel sont en nombre au_ssi r'édl’J'it fwe possible.

Les ouvrages de rejet devront pérmett_re une bonne diffusion dé_s effluents dans J‘atmoéphére.

- 419




- Notamment, les rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués aprés
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La
forme des conduits, notamment dans leur pattie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de
fagon a favoriser au maximum Eascensmn des gaz dans Iatmosphere le debouche des cheminées ne
comporte pas - - ,
d'obstacles a la bonne dlffu5|on des gaz (condUIts coudés, chapeaux chinois,.. ). La partle terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est
plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il
ne puisse & aucun moment y avoir siphonnage des efflients rejetés dans les conduits ou prises d'air -
avoisinants. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et Ia varlatlon de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et Iente

Sur chaque canalisation de rejet d' effluent sont prévus des points de prélévement d' échantillons et des points
- de mesure (débit, temperature congcentration en polluant, . )conformes ala norme N.F.X. 44052.

Ces pOIntS sont lmplantes dans une section dont les caracteristtques (rectitude- de la conduite & I'amont,
. quahte des parois, reglme d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures representatwes de
- maniére que [a vitesse n'y soit pas sensiblement ralentle par des semls ou obstacles S|tues a laval et que
- l'effluent soit suffisamment homogeéne. : :

Ces points sont amenages de maniére a étre alsement accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. - Toutées  dispositions doivent également étre prises pour faciliter Imtervention d' organlsmes
‘ exteneurs a la demande de l'inspection des mstallatlons classées.

| ARTICLE 9- TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

9-1 Obllqatlon de traitement

“Les efflusnts font T'objet, en tant que de besom dun traitement permettant de respecter les valeurs limites:

) _flxees par le présent arrété. La dilutlon des rejets atmosphenques est interdite: -

. 92 Conceptlon des Installatlons de traltement

Les mstallatlons de traitement sont congues de maniére & falre face aux varlatlons de deblt de température
ou de composition des . efﬂuents a tralter en particulier a l'occasion du demarrage ou de 'arrét des
- installations. . . :

. Les procédés de traltement non susceptibles de condU|re aun transfert de poIIut:on sont pnwlegles pour
I'épuration des effluents. : : .

9—3 Entretien et suivi des msta!latlons de traitement.

. Les installations de traitement” sont correctement entretenues. Les pnnC{paux parametres permettant de .

8 assurer de leur bonne marche sont mesureés perlodlquement

" Les résultats de ces mesures sont portes sur un reglstre eventuellement mformatise et tenus a !a dispos:tlon'_
de ! mspectlon des installations classées. '

Les incidents ayant entrainé le fonctlonnement dune alarme etlou larrét des mstallatlons ainsi que ies-_ -

- causes de ces mmdents etles remedes apportés sont egalement conS|gnes dans ce reglstre

ARTICLE 10 - GENERATEURS THERMIQUES -

- -10-1 Chemmees

- Elle doit satisfaire aux dispositions minimales ci-aprés :

T TSM28 - | . TSM28

Paramétres -~ - o RF500 Cheminée 1 Cheminée 2
Hauteur o | 13m 13 m- 13 m
Vitesse minimale d'éjectiondes gaz |~ 14mfs~ | 14mis O 14mis

' ‘31 0-2 Valeurs Ilmltes de rejet

Les gaz issus des generateurs thermlques dowent respecter les valeurs su:vantes :
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, FLUX
: o (en kg/h)
PARAMETRES CQNCENTRATIONS —
. {en mg/Nm3) K TSM28 - TSM 28
1 RFs00 N .
_ . . Cheminéé 1 Cheminée 2
Poussiéres 50 0,8 39 2,6
'S0, | 30 | 324 15,7 14,3
NO,enéquivalentNO; |~ 500 - | 178 10,2 88
C.OV. Hors méthane | 110 05 4 4
COV figurant & Fannexe Il ' - . - : -
de l'arrété ministériel du 2 20 _ 0,1 08" - 0,8
février 1998 - ‘ '

Les résultats des contrdles doivent étre ramengs aux aux condlt:ons suivantes pour respecter Ies valeurs ci-
dessus : :

- gaz sec -
- température 273°K
: - pression 101,3 KPa
- 17 °/o de 02

~ ARTICLE 12 - CONTROLES ETSURVEILLANCE o

12 1 Autosurvetllance

Afin de pilotéer ses installations en conformité avec les vaieurs limites |mposees par le présent arrété,
“T'exploitant met en place 1 contréle des rejefs de ses installations. Les mesures sont effectuées sous sa
responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées ci-aprés. - :

- Les contréles portent sur les rejets suivants -

- identification
- repére - ‘
- plan de situation ou |nd|cat|on précise du pomt de prelevement
Paramétr‘és ' Fréqu'ence o | - Méthodes d'analyses -
o ' ' _{ou: méthode équiﬁafente)
. Déhit . - o _'  Asur durée autorisation. . | - o NF X 10 112
o. 1 sur durée autorisation - XPX 43024 ouNF EN 14789
CO | 1tsurduréeautorisation | FDX 20361 et363ouNF EN 15058 -
Poussiéres . "1 sur durée autorisation o NF X 44052
SO, - - - | 1surduréeautorisation | XP X 43310, FD X 20 351 4 355 et 357.
NO, - Asurdurée autorisaion | . NFEN14762
cov totaux non 1 ‘éfur' durée adtofisat_ioh . . NFEN 12619 ou 13526
méthaniques et ' I SR o T
__COV annexe Il
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Un état récapitulatif des résuitats de ce contrdle est adressé 3 linspection des installations classées dans le
‘mois suivant leur réalisation, accompagné de commentaires sur les causes des dépassements -
éventuellement constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envnsagees .

- Toute reference ou utilisation de méthodes equwalents doit &tre mentionnée dans lés résultats d' analyses et
- explicitée par ) exploutant dans les conditions prevues dans le présent article. .

Une transmission informatique selon un format predeflnl peut-etre demandee par Ilnspectlon des
installations classees .

~42-2 Conservation des résultets des contréles

L'ensemble des données prévues au présent artlcle esttenu 4 la dnsposmon de Imspec’tlon des mstallatlons
.classees pendant une duree mmumale de 3 (trons) ans ‘
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TITRE 1l : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS -

ARTICLE 13 - DISPOSITIONS GENERALES |

13-1 Conception des mstallatlons

Lmstallatlon doit étre construite, équipée et exploltee de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
F'origine de bruits aériens ou de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre Ia santé ou la securlte
du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranguillité.

-Les prescrlptlons de:

- I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relattf a la limitation des brwts émis dans I envuronnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement, :
- la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Ienwronnement par Ies _

" installations classées pour la protection de Ienvaronnement ainsi que les régles techniques qw 'y sont
annexées, o :

sont applicables a l'installation dans son ensemble.

Les dis'position's du présent titre sont applicabies au bruit global émis par I'ensemble des activités exercées 3
Fintérieur de I'établissement, y compris le bruit émis par les vehlcules de transport matene[s de manutentlon
“etles engins de chantler

13 2 Conformlte des matériels

__Tous. les matériels.et objets. flxes ou. mob:les susceptlbies de provoquer ‘des_nuisances. sonores, amsn que. .

les dispositifs sonores de protect:on des biens et des personnes utilisés a lintérieur de Fétablissement
doivent éire conformes au deécret n°® 95 79 du 23 janwer 1995 et des. arretes ministériels prls pour son
. application. _ .

: :'13-3 Apnare:ls de communlcatlon

Lusage de tous apparens de communrcatlon par voie acoustique (sirénes; haut-parleurs avertisseurs ...) -’
‘génants pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la preventlon ou.au
S|gnalement d mc:dents graves ou d accidents; : . : :

E ARTICLE 14 - MESURE DES. NIVEAUX SONORES

1441 Valeurs limites d' em:ssmns sonores

Le contréle des niveaux acoustiques dans I enwronnement doit se falre en se referant au tableau cl-Jomt qui
fixe. les points de contrbles et ies valeurs Qorrespondantes des nlveaux-llmltes admissibles, en Inmlte ‘
- d etabllssement ‘ _ : '
‘ R

7 Emplaeement-(s)- o : ‘ Niveau limite de bruit admissible en dB{A);‘_‘ ‘
S ‘Période diurie. -~ - | ' Période nocturne
Désignation _ - : © {7 h-22-h sauf dimanche (22 h - 6 h y compris dimanche
. . 7 et jours fériés) - : _ et jours feries) -
. I En tout point de la llmlte de proprlete N DR 60
| d'établissement. . ' T - L

" Les points de contréle ehoisie _doivent rester libres d’_abcés_en teut fn_o-ment et en tout temps. .

- 14-2 Appreclatlon de la qene

- Les émissions sonores de linstallation ne dowent pas engendrer dans Ies zones a emergence réglementée,
- une valeur superleure a celles flxees ci- apres Ce :
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, Niveau de bruit amhiant - Emergent_;e admissible de 7 | Emergence admissible de 22 h
_EXiIStanl t{iaﬂs les zones a émergence | h 3 22 h, sauf dimanches et | & 7 h, ainsi que les dimanches
reglemente . P N . - Py
(incluant le bruit de établissement) jours féries : et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieurou | 6 dB(A) |  4dB(A)

| égal a 45 dB(A) - | |
Supérieur a 45 dB(A) A1 - sdB@A) 3 dB(A)

iR émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (etab]issement en fonctionnement) et du
_-bruit résiduel (absence du brurc genere par P'établissement) tels que définis a l'article 2 de larrété mmrstenel
du 23 janvier 1997. :

Dans le cas o le bruit particulier de Eetablissement est a tonalité marquee au sens du pomt 1.9 de 'annexe
. de l'arrété ministériel- du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut -
excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou
~ nocturne définies dans le tableau ci-dessus : il convient alors d'inclure cette prescription. '

. 14-3 MODALITES DE MESURES B

‘La mesure des emlsswns sonores o’ une installation classée est faite selon la methode fixée a Iannexe de
l'arrété mmlstenel du 23 janvier 1997, '

-~ Linspecteur des mstallat{ons classees peut demander que des controles de la situation acoustsque soient -
-effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis & son approbation. Une
. surveillance périodique des émissions sonores en limite de proprlete del mstallation classée peut egalement
.etre demandee par I mspecteur des mstallatlons classées.

_ 14-5 REPONSE VIBRATOIRE_
Pour I'application des dispositions de la circulaire n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans I'environnement par les installations classées, foute intervention nécessitant la mise en ceuvre’

- de la méthode d’'analyse fine de la reponse v:bratmre telle que définie dans ladite cnrculalre ne peut’ etre_
' effectuee que par un organisme agrée. A : : '

14-6 FRAIS OCCAS|0NNES POUR L’APPLICATION DU PRESENT TITRE
Les frais occasionnes par les mesures prevues au present 'tltre du présent arrété sont supportés par-

Pexploitant. Les résultats de ces mesures doivent étre tenus a Ia dlsposmon de Imspecteur des mstallatlons
classees pendant une perlode minimale de c:nq ans. .

9/19



TITRE IV : TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

: ARTICLE 15 - GESTION DES DECHETS GENERALITES

.. L'exploitant prend toutes. les dlsposmons necessaires dans la conceptlon et Iexplmtatfcn de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprlse

‘A cette fin, il doit, conformément & la partie. "dechets de ['étude dlmpact du dossier de demande
dautonsatlon d'exploiter, successivement: :

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses dechets en adoptant des technologtes propres
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;
- - s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,

blologtque ou thermique;
_ - s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement Ilmlte d un stockage dans les

meilleures conditions pOSSIbIES _ _
Les déchets et FESIdUS produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des

- conditions ne presentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques,

- d'une pollution des eaux superﬂc:elles et souterrames des envols et des odeurs) pour Ies populatlons
avoisinantes et I'environnement. : . : .

Les stockages temporaires, avant recyclage ou elzmmatlon des dechets specnaux sont reallses sur des
- cuvettes de rétention étanches et si possxble protégées des eaux meétéorigues. "

...\Une. procédure _interne A ...I.etab_ils,sem,ent._... organise..la. .collecte, . le tri,. le. stockage temporalre le
conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets . - .

N

_ARTICLE 16- CARACTERISATION DES DECHETS

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques ou polluantes (verre, métaux, .
matiéres plastiques, minéraux inertes, terres, stériles, caoutchouc, tex_tile,_ papie_rs et cartOns, bois ‘
' notamment), une evaluatlon des tonnages prodults est réalisée. ' :

Les autres dechets c'est & dire les déchets dangereux ou spéciaux, sont caractérisés par une analyse
‘chimique de la composition globale et par un test de IIXIViatIOFI selon la norme NF 31 210 pour les dechets )
solldes boueux ou pateux : : :

' -ARTICLE 17- ELIMINATION [ VALORISATION

Toute incinération & l'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au’ tltre de la {eglsiatlon relatlve aux.
installations classees de quelque nature qu ‘elle smt est interdite. : :

171 Dechets snemaux

" Les déchets’ qui -ne peuvent pas étre valonses sont eilmmes dans des mstallatlons reglementees a cet effet

“ au titre du code de I'Environnement, dans des conditions ‘permettant d'assurer la protection de .

lenvironnement ; l'exploitant est en mesure den justlﬂer I'élimination sur demande de Ilnspectlon des
instalfations classees ‘

Al tiendra a la dlsposmon del' mspectlon des installations classees une caractensatlon et une quantlftcatlon de .
tous les déchets spéciaux genérés par ses actwltes - _ : . '
' 17-2 Déchets d'emballag - L o SR

- Les seuis modes - delimlnatlon autorisés pour- Ies déchets demballage sont Ia valonsatron par reempI0| .
_recyclage ou toute autre actnon visant & obtenir des matenaux réutilisables ou de I énergie.

'.A cette fm les detenteurs de dechets demballage mentlonnes Iart:cle 1er du decret du 13 jUiIIet 1994
-donvent .

o a) soit proceder eux-mémes & ieur valorisation dans des mstallattons agreees selon les modalltes_

‘décrites aux articles 6 et.7 du décret susvisé ; :
b) sout les céder par contrat a I expioﬂant d'une installation agreee dans les mémes condltions
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“¢) soit Ies céder par contrat & un mtermedlalre assurant une actlwte de transport par route, de negoce
ou de courtage de déchets, régie par le décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par
route, au négoce et au courtage de déchets.

' Lexploutant organise le tri et la collecte de ces déchets a l‘lnteneur de Imsta[[atlon de maniére 4 en favonser
la valorlsatron

ARTICLE 18 - COMPTABlLITE - AUTOSURVEILLANCE'

18-1 Dechets spéciaux

Un registre est tenu sur quuel seront reportees les informations suivantes :

- . - codification selon la nomenclature officielle annexee au décret 2002-540 du 18 avrll 2002
- type et quantité de déchets produits
- operation ayant généré chaque déchet
- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlevements de dechets
- date des différents enlévements pour chaque type de déchets .
- -nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation -
- nature du traltement effectué sur le déchet dans le centre d‘ellmtnatlon ou de valorlsatlon .

- Ceregistre esttenu a la disposmon de Imspectlon des msta!latlons classées.

18 2 Déchets d emballaqe

"Lexp|01tant tient une comptabilité premse des déchets demballage produits et de Eeur eilmlnation Ces
informations précisent notamment la nature et les quantités des déchets d'emballage éliminés, les modalités
de cette élimination et, pour les déchets qui ont été remis & des tiers, les dates correspondantes, lidentité et

_la référence de 'agrément de ces dernlers alnS| que les termes du contrat passé conformement alarticledy -~

present arréteé.
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- “cléture ¢ deletablrssement

TITRE V : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

" ARTICLE 19 - GENERALITES

19- 1 Cidture de I'établiséemertt

. L'établissement est cldturé sur toute sa périphérie. La cldture, d'une hauteur minimale de 2 meétres, est
suffisamment resrstante pour s'opposer efflcacement 4 flintrusion d' éléments indésirables.

19-2 Acces

. 'Les accés a letabl:ssement sont constamment fermés ou surveillés (gardiennage, telesurvelllance ) et
-“seules les personnes autorisées par l'exploitant, et selon une procedure qu'il a deflnle sont admlses dans -
I enceinte de fetabltssement . . , :

“ARTICLE 20 - SECURITE

20-1 Locallsatlon des zones a risques

Lexpimtant recense sous sa responsabilité, les. parties de {installation qur en raison des caracterlsthues
qualitatives et quantitatives des matigres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre & Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes. ou indirectes sur I'environnement, Ia
sécurité publigue ou le maintien en securtte de linstallation. Ces zones doivent se trouver a l'intérieur de ia

-l tient & joureta la dISpOSEtIOI‘l de I rnspectlon des installations classées un plan de ces zones qui dorvent étre
matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés.

La nature exacte du risque (atmosphere potentieliement explosible, etc) et les consrgnes a observer sont
indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelees a l'intérieur de ceiles-cr Ces conS|gnes
doivent etre incluses dans-ie plan de secours s il existe. ‘ : ‘

* L'exploitant peut interdire, si necessalre I_acces 3 ces zones.

- 20-2 Produ;ts dangereux

Lexplortant dispose des documents Iur permettant de connaitre la nature et les risques des: produrts
dangereux présents dans linstallation ; les fiches de donnees de securlte prévues dans le code du travail -
permettent de satisfaire a cette. obhgation . : ; : -

‘A lintérieur de linstallation classée autorlsee ies futs reservorrs et autres emballages portent en caractéres
trés lisibles [e nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a Ia reglementatlon;

- relatlve alétiquetage des substances et préparations chrmlques dangereuses

_Les réservoirs contenant des prodwts incompatibles susceptrbles de provoquer des reac:trons vao[entes ou de
donner naissance a des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre tmplantes |dent|fres et
exploiiés de maniére telle qu'il ne sort aucunemerit possmte de melanger ces prodmts :

_'20-3 Alrmentatlon etectrlgue de l'etabllssement

Sauf elements contrarres figurant dans I'étude. de dangers, I'alimentation eiectnque des eqmpements de .
securlte peut étre: secourue parune source inferne a [etabllssement oo :

. Les unités doivent se mettre automatsquement en position de sareté si les orrconstances le necessttent et -
* notamment en cas de défaut de I'énergie d' alimentation ou de perte des utmtes : : :

. Afin de verrfler les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectues Ces |ntervent|ons vo[ontalres ‘

) font I objet d'une oonsrgne partlculrere reprenant le’ type etia frequence des mampulatlons

" Par allleurs toutes dispositions technlques adequates doivent étre prises par I'exploitant afin que

- les automates. et les circuits de protection sment affranchrs des micro- coupures eiectrlques a defaut.
leur mise en sécurité est positive. _
- le déclenchement partiel ou général de Iahmentatlon electrlque ne pursse pas mettre en defaut ou -
supprimer totalement ou partlellement Ia mémorisation- de donnees essentlelles pour Ia sécurité des
mstallatlons , ;
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- 20-4 Sireté du matériel électrique _
Les installations électriques sont conformes 3 la réglementation et aux normes en vigueur.

Un contrdle de la conformité et du bon fonctlonnement des mstallatlons électriques est réalisé annuellement
par un organisme mdependant :

Les rapports de contrdle sont tenus 2 [a disposition de I'Inspection des lnstai[atlons Classees l!s menticnnent

" trés explicitement les défectuosités relevées. Il devra étre remédié a toute défectuosité relevée dans les plus
brefs délais selon un plannlng défini par I'exploitant et tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées. .

' _Dune fagon générale les équipements metalllques fixes (cuves réservoirs, canallsahons e} doive'nt'étre

mis a Ia terre conformément aux réglements et normes applicables.

L'explmtant d'un établissement définit sous sa responsablllte les zones dangereuses en fonction de la

" fréquence et de la durée d'une atmosphére explosive :

- Zone ol une atmosphere explosive est presente en permanence pendant de longues penodes ou
- fréquemmient,

- Zone oU une atmosphere exploswe est susceptlble de se présenter occasionnellement  en
fonctionnement normal,

- Zone ol une atmosphere explosive nest pas susceptible de se présenter en fonctlonnement normal:

" ou, siellese présente néanmoins, elle n'est que de courte durée. :

' Ces zones flgurent sur un plan tenu & disposition de F'inspection des instailations classees

Dans les zones ainsi définies, les installations électriques dowent étre redu1tes A ce qui est stnctement
nécessaire aux besoins de l‘explmtatlon tout autre appareil, machlne ou matenel etant placé en dehors
d'elles. : .

Les canahsatlons S|tuees dans ces zones ne devront pas étre une cause possﬁ)[e d'mflammatlon des

-atmosphéres explosives éventuelles; elles seront convenablement protégées contre les chocs, contre la

propagatlon des ﬂammes et contre l'action des produits . qui sont utlllses ou fabriqués dans les zones en'

cause

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des consequences sur la sécurité generale de
I'établissement feront l'objet d'une protection particuliére, définie par I'exploitant, contre les risques provenant
de ces zones.’

Afin d'assurer Ia preventlon des explosions et la protectlon contre celles-ci, Iexpiouant prend les mesures

~ techniques et organisaticnnelles appropriées au, type d epr0|tat|on sur la base des pr|nc|pes de prévention

' _suivants et dans lordre de priorité suivant ;

- empécher la formation d’ atmospheres explosives,
-~ 8i la nature de lactivité ne permet pas d' empecher Ia formatlon datmospheres exploswes ewter
linflammation d' atmospheres explosives, :
- atténuer les effets d'une explosion. -
.- L'exploitant appliguera ces principes en procedant Pévaluation des risques specn'lques créés ou
_susceptibles d'étre créés par des atmosphéres explosives, qui tient compte au moins de la probabilité
que des atmosphéres exploswes puissent se présenter et persister,

- de la probabilité que des sources d'inflammation, .y compris des- decharges electrostattques pwssent

. se présenter et devenir actives et effectives,
- des installations, des substances utilisées, des procedes et de leurs interactions eventuel[es
-de l’etendue des consequences prévisibles d’ une explosion.

~ Dans les zones ainsi définies ou les atmospheres exp!os:ves peuvent. apparaltre de facon permanente -
‘occasionnelle ou exceptionnelle, les installations électriques doivent -étre entiérement constituées de - .
matériels utilisables dans les atmospheres expioswes et repondre aux dtsposmons des textes portant

: reglement de leur constructlon

Ainsi; dans ces zones; les installations eiectnques dorvent étre réduites a ce qui est- stnctement nécessaire

- -aux besoins de |'exploitation, tout autre appareil, machine ou materiel eétant placé en dehors d'elles.

Les canalisations situées dans ces zones ne devfont pas étre une cause possible d'inflammation des . - -
atmosphéres explosives éventuelles; elles seront convenablement, protégées conifre les chaocs, contre la

propagation des ﬂammes et contre’ Iactlon des produits qui sont utilisés ou fabnques dans les zones ‘en
cause. -
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En outre, les canalisations dont fa détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de
I'établissement feront 'objet d'une protection particuliére, définie par [ explmtant contre Ies risques provenant
de ces zones.

L'expioitant est en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacune des zones définies
sous sa responsabilité conformément aux textes portant réglement de la construction du matériel électrique
utilisable en atmosphére expiosive

‘A cet égard, 'exploitant dispose d'un recensement de toutes les installations électriques ‘sitUéeé dans les

" zones ol des atmosphéres explosives sont susceptibles d'apparaitre et il vérifie la conformité des
installations avec les dispositions reglementaires en vigueur appllcables a la zone. Cette verlflcatlon est
. renouvelée tous les 3 ans. :

Dans tous les cas les matenels et les canalisations electrlques doivent étre maintenus en bon état et dowent
étre contrdlés, aprés leur installation ou leur modlflcatlon par une personne competente

20-5 Interdiction des feux

Dans les parties de linstallation, visées au point , présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est
mterdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant falt l'objet d'un
"nermis de feu". Cette interdiction est affichée en caracteres apparents. . .

20-6 Permis de travail” et/ou "permis de feu"

Dans les parties de linstallation visées au point , tous les travaux de réparation ou ‘d'aménagement

conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des .

~cireuits...} ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail® et eventuellement d'un
"permis de feu" et en respectant les régles d'une consigne particuliere.

Le" p_erm_l,s”_;jg__.tr@_\__ral_[f'_ et e_ygnt\u@lleme_ni__[e 'permis de feu” et la consigne particuliére doivent etre etablls et
visés par ['exploitant ou par la personne’ qu'il aura: nommément designee. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne

particuliére relative & la sécurité de [linstallation, doivent é&tre cosignés par - Iexp!mtant et ientrepnse
exteneure ou les personnes qu'ils'auront nommément désignées. -

Apres la fin des travaux et avant la reprise de Iact:wte une verlﬁcatlon des installations est effectuee par
- l'exploitant ou son représentant. T

 ARTICLE 21 - Formatlon

Qutre les formations relatives a la preventlon des accidents majeurs gérées dans !e cadre du systeme de

gestion de la sécurité, l'ensemble du personnel est instruit des risques liés aux produits stockes ou mis en -

- "ceuvre dans les :nstallatmns et de la conduite a tenir en cas d'accident.

site.

Le personnel appele a mtervenlr dans le cadre du plan o’ mterventlon interne est entralne penodlquement a Ea
- mise en ceuvre des moyens de lutte contre un incident ou un accident. '

-A'Lexplmtant tient a la dlsposmon de I'inspection des mstaﬂatlons classees Ies Justlflcatlfs des formatlons o

délivrées.
~ Enplus ou dans Ie cadre des format:ons f:gurant dans le systeme de gestlon de Ia securité
‘ARTICLE 22 - Protectlons mdwlduelles

Sans préjudice des dispositions du code du travall des materlels de protection individuelle, adaptes aux
. risques présentés par linstallation et perimettant l'intervention en c¢as de sinistre, doivent étre conservés a

' ~proximité de [installation. Ces materlels dowent étre entretenus et en bon état. Le personne! est forme a,

- 'emploi de ces matériels. .~ -

" ARTICLE 23 - Equipements abandonnes

“Les eqmpements abandonnés ne sont pas maintenus dans Ies unltes Toutefois, lorsque’ leur enlevement est
incompatible avec les conditions |mmed|ates dexplo&tatlon des disposmons matenelles interdisent leur

Téutilisation.
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ARTICLE 24 - MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE.

24- 1 Moyens de secours
Deux poteaux incendie dowent étre a disposition des Pomp:ers et a moins de 200 m des mstallatlons

Ces equipements doivent &tre maintenus accessnbles aux services d'incendie et de secours 24h/24

‘Les installations sont aménagées de fagon a éviter toute perte de temps ou tout incident susceptlble de nuire

a4 |a rapidité de mise en ceuvre des moyens de secours.

L'établissement est pourvu en moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques encourus en nombre .
suffisant ef correctement répartis sur la superficie & proteger et comportant mdependamment des
extincteurs disposes sur chaque engin. '

L'établissement doit pouvoir solltmter dans les mellleurs delals les ser\nces de sécurité incendie & proximité

" doté de moyens d intervention spécifiquement adapté aux d'hydrocarbures.

- 24-2 Entralnement

Le personnel appelé & intervenir est entrame périodiguement au cours d'exercices organiseés selon une

- ~cadence en rapport avec la durée de fonctionnement de la centrale, a la mise en ceuvre de matériels
d'incendie et de secours ainsi qu'a l'exécution de diverses taches prévues par le plan dintervention interne
s'il existe. : o BT ' ' ,

24-3‘Con'si'g' nes incendie

~Des consignes spéciales préciseht :

- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;
- La composition des équipes d mterventlon
“wLafréquernice des exercices T '
- Les dispositions générales concernant Eentretlen des moyens d incendie et de secours ;
- Les modes de transmission et d'alerte ; '
- Les moyens d' appel des secours extérieurs et les' personnes autorisées a lancer des appels
- Les persohnes & prévenir en cas de sinistre ;
- L'organisation du contrdle des entrees et du fonctlonnement mterne en cas de smlstre

E '24-4 Redgistre :ncendle

La date des exercices et essais perlodlques des matériels dlncendie ainsi- que Ies observatlons sont

. consignées dans un registre d' mcend:e

24-5 Entretien des moyens d lnterventlo'n

~Les moyens d'intervention et de secours doivent étre maintenus en bon état de service et &tre vérifiés -
. périodiquement. La date &t le contenu de ces verlflcatlons sont consigné par écrits et tenus 4 la dlsposmon

de E’lnspectlon des mstallatlons classées.

24-6 Reperaqe des matériels et des installatlons

La norme NF X 08 003 relative a l'emploi des couieurs et des s:gnaux de secunte est appilquee

' conformement alarrété du 4 aout 1982 afin de 3|gnaler Ies emplacements

- -des moyens de secours
- des stockages présentant des rlsques
.- des locaux a risques
- des boutons-d' arret d' urgence

- ainsi que les diverses interdictions.

ARTICLE 25 - ORGANISATION DES SECOURS -

- 2541 Mesure des condltlons meteorologlgues

_IJ convient d'avoir. & dlsposmon les materlels necessalres pour Ia mesure de la v;tesse et de la dlrection du

vent.

_ ‘Des manches 4 air (eclalrees) en nombre sufﬂsant sont |mplantees sur Ie snte et elles dowent etre wsnbles a-
. partir de fout point du site normalement fréquenté. : :

lLes capteurs météorologiques du centre. departementai de meteorologle sur ie S|te de Iaeroport peuvent etre _

. mis a la disposition des mstailatlons
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-25-2 Moyens de transmission et d'alerte

L'établissement est équipé de moyens de télécommunication efficaces et permanents avec I'extérieur,
notamment pour faciliter un appel éventuel aux services de secours et de lutte contre lincendie..




'TITRE VI : PRESCRIPTIONS PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

' ARTICLE 26 - CENTRALE D’E'NROBAGE'
L'adjonction dans les fabncatlons ‘de matériaux provenant d'opérations de fralsage enrobés, est autonsee
unlquement pour les matériaux ne contenant pas d'amiante.

L'exploitant réalise les essais nécessaires afin d'apporter la preuve que les materiaux lntrodu;ts dans la
fabrication ne contlennent pas d’ am1ante ‘ : :

- 2641 Inmdents de dépoussiérage :

En cas de perturbation ou o’ mmdent affectant Ie traitement des gaz et ne permettant pas de respecter les
dispositions des articles correspondants ci-avant, I'installation doit étre arrétée. Aucune opération ne doit étre
reprise avant remise en état du circuit d'épuration, sauf dans des cas exceptlonneis intéressant la secunte de -

- [a circulation au droit du chantier.

' 26—2 Hauteur des cheminées :

Les cheminées devacuatlon des gaz de combustlon des postes moblles ont une hauteur mm[maie de_
13 metres _ .

26- 3 Vltesse d electlon des qaz

o La wtesse mlmmaie ascendante des gaz rejetes a Iatmosphere d0|t etre au moins egale a 14 metres par

, seconde

- 26-4 Envols de poussuares

- Les aires de stockage les tremles et les apparells de manutention dolvent étre congus et amenages de
‘maniére & éviter les envols de poussneres susceptlbles d’ mcommoder le voisinage. :

_ 26-5 Documents :

Un reglstre sur. lequel figurent les principaux. renseignéfnerits concernant le fonc’tionnemenf de Tinstallation
~ (horaires de fonctionnement journaliers, tonnages produits, types d enrobes .} doit étre tenu et laisse a la
d|5p03|t|on del Inspecteur des Installatlons Classees B :

o _ARTICLE 27 - DEPOT DE MATIERES BITUMEUSES ET DE F. 0 D

| 27-1 Qualité des flouls

Ne sont admis sur le site que les Fioul Lourds TBTS utlhses pour le sechage des. prodults presentant une_.‘
.teneur en soufre inférieure a 1 %. ‘ . .

o _27 -2 Materlel electnque

aune terre de moins de 80 ohms

Le matériel électrigue est redmt au minimum nécessaire. Aucune 1|gne électrique exterleure au dépdt ne doit” . -
- passer au- dessus des cuvettes de rétention. Les reservo;rs sont relles par une I|a|son eqmpotentielle et reliés:

B RTICLE 28 - INSTALLATION DE CHAUFFAGE PAR FLUIDES THERMI UES .

28-1 Modalltes de fonctionnement :

. Le liquide- organaque combustlble est contenu dans une encelnte metalhque entierement close, pendant le
g fonctlonnement a exception de I ouverture des tuyaux d event .

"'Dans le cas d’une installation en circuit ferme a vase dexpansmn ouvert un ou plusieurs tuyaux devent

. fixés sur le vase d'expansion permettent 'évacuation facile de I'air et des vapeurs du liquide combustible.
Leur extrem:te doit etre convenablement protegeefcontre Ia plme garnie d une tonle metalllque a mallles -
e fmeset AP , : : :
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disposee de maniére que les gaz qui s'en degagent puissent s'évacuer a ['air libre, & une hauteur Sufflsante
sans refluer dans les locaux voisins, ni donner lieu a des emanatrons génantes pour le voisinage. - ‘

Au cas ol une pression de gaz s'ajouterait a la pression propre de vapeur du liquide, latmosphére de
l'appareil doit étre constituée par un gaz merte vis-a-vis de la vapeur du fluide consrdere dans les condltlons
d’emploi.

Dans le cas d'une mstallatron en circuit ferme a vase dexpansmn ferme des d;sposmfs de sécurite, en _
nombre suffisant et de caractéristiques convenables, sont disposés de telle facon’ que la pression ne s'éléve -
© en aucune cwconstance au-dessus de la pression du timbre. .

- 28-2 Equmements de securlte

En raison de leurs caractéristiques, les générateurs sont, le cas échéant, soumis au réglement sur les
'apparells a vapeur et les. canalrsataons et récipients au réglement sur les appareils a pression de gaz.

Au point Ie pius bas de Imstallatlon il est aménagé un disposmf de vidange totale permettant d'évacuer
rapidement le liquide combustible en cas de fuite constatée en un point quelconque de linstallation.

. L'ouverture de cette vanne doit permetire Irnterruptlon automatique du systéme de chauftage Une_ _

‘canalisation métallique, fixée & demeure sur la vanne de vidange, conduit par gravité le Irqurde évacué
: jusqu aun reservmr metalllque capable de recueillir |a totalité de fluide contenu.

- Un dlsposrtrf appropr:e doit permettre & tout moment de s'assurer que fa quan_tité de liquide contenu est
convenable. - : ' . ‘

7 Un dispositif thermometnque doit permettre de controler a chaque instant; la temperature maximum ‘du
“liguide transmetteur de chaleur. : ‘

. Un dispositif automathue de sireté doit empecher la mise en chauffage ou d0|t assurer l'arrét du chauffage -

-...lorsque la quantité de. Irqurde transmetteur de. chaleur ou:son débit dans. chaque. generateur en. serwce seront ..
- insuffisants.

‘Un dlSpOSltif thermostatique malntlent la temperature maxamum du fiuude cafoporteur dans les limites defrmes o
dans la fiche technique de ce dernier. - :

" Un second dispositif automatique de slreté, mdependant du thermometre et du thermostat precedent doit
~* permettre’ d'actionner un-signal dalerte, sonore et lumineux, au cas ou la temperature maximum du Ilqmde_
_ combustlble depasseralt acmdentellement la Itmrte flxee par le thermostat ' .
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| ANNEXE | : |
PLAN GENERAL DE L'ETABLISSEMENT
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